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वलयम मलरको सपनाका रनह मलेराइटहको इतहासमा जत चकेका थए, यसको दस गुणा बढी उयालो
गरी चकनेछन्। उनीहको इतहासको अवधमा वृ गरएको ानबारे मलेराइटहको समझ सही थयो, तर
अपूण थयो। जब उनीहको समझलाइ अझ बढी यथाथ एेतहासक परेयमा राखछ, तब यसले अझ गभीर
नहताथह कट गदछ; कनक यसले रनहारा तनधव गरएका भवयसूचक सयहलाइ केवल वतार
मा गदन, तर यसले अतम दनका दस कुमारीहको परीासमेत उप गदछ। मलेराइटहको समझ इ
अगामी चाटह (1843 र 1850) मा तुत गरएको छ। वै चाटह हबकूकको दोो अयायमा भवयवाणी
गरएका तालकाहको एक परपूत थए, र यी चाटह हबकूकको परपूत थए भे तय, साथै ती नै सयह
एड्भेटवादका आधारभूत सयह थए भे कुरा, भवयवाणीको आमाारा यसरी नै पहचान गरएको थयो।

२२ अटोबर, १८४४ को महान नराशापछ, जब मलरवादीह वगय पवथान र पवथानसगँ सबधत
सयहको बुझाइमा अगुवाइ गरए, तब केही आधारभूत सयहको समझ महमामा वृ भयो। तर १८५६ मा
एडभेटवादको लाओडसयाली अवथातफ को संमण, र १८६३ मा “सात पटक” को तनीहले अततः गरेको
अवीकारले, तनीहलाइ लाओडसयाको उजाडथानमा पुयायो। १८५० को दशकपछ एडभेटवादमाफ त कुनै
पन महवपूण सय कट गरएको छैन। यद तपाइ यस दाबीमा शा गनुछ भने, कन यो गलत छ भनेर पहचान
गनुहोस्।

मलेराइटह दानयेल अयाय २ को बुझाइमा सही थए, तर तनीहको बुझाइ सीमत थयो। एड्भेटवाद कहयै
मलेराइटहको बुझाइभदा अगाड बढेन। आज दानयेल अयाय २ मा तनधव गरएका सबै आठ रायह
देन सकछ, जसरी नबूकदनेजरको सपनाको रहय बुनका लाग दानयेलले ाथना गरेको तीकामकता पन
देन सकछ। यो रहयले अतम भवयवाणीसबधी रहयलाइ तनधव गदछ, (सबै अगमवताहले
अतम दनहलाइ नै पहचान गररहेका छन्), र अतम भवयवाणीसबधी रहय भनेकै यूहाले येशू ीको
काश भनेर पहचान गरेको कुरा हो। यो रहय “समय नजक छ” दँा, अथात् अनुहको समय बद नुभदा ठक
अघ, खोलेर कट गरछ, र हेन छनौट गनहका लाग यो रहय अहले खोलदै छ।

दानएलको पुतकमा रहेको “the daily” सबधी मलराइट बुझाइलाइ ेरणाारा सही ठहराइएको थयो, तर
1901 सम आइपुदा एडभेटवादले यस आधारभूत सयलाइ अवीकार गन या आरभ गयो, र 1930 को
दशकसम आइपुदा एडभेटवाद फेर पुरानो ोटेटेट कोणतफ  फकसकेको थयो, जसले “the daily” ले
ीको पवथान-सेवकाइको कुनै पलाइ तनधव गदछ भनी दाबी गछ। भवयवाणीको आमाले भछ, यो
शैतानी कोण “वगबाट नकालएका वगतह” बाट आएको थयो। आज “the daily” सबधी सही
मलराइट कोणलाइ केवल मूतपूजकताको तीक मा नभइ, सयलाइ ेम नगनहमाथ बल म याउने
एडभेटवादको वोहको तीकको पमा पन देन सकछ।

मलेराइटह तेइस सय वषको समातको सही मतसम डोयाइए, र महान् नराशापछ तुतै एड्भेटवादले यस
भवयवाणीसँग सबधत बढेको योत पहचान गयो; तर सन् 1856 देख 1863 सम, र यसै आजको दनसम
पन, “सात पटक” लाइ तनीहले अवीकार गरेको कारण, आफूहले आनो केीय खबा र आधार भएको
दाबी गन सातबाट आउने कुनै असर योत तनीहले देखेका छैनन्। आज “सात पटक” लाइ (हेन



इुकहारा) तेइस सय वषको भवयवाणीको येक समय-अवधसँग य पमा सबधत रहेको पमा
देन सकछ।

पहलो उनचास वषले येक साता वष भूमलाइ वाम दनुपन चलाइ जनाउँछ, जुन सात पटक दोहोरछ। चार
सय नबे वषले ाचीन इाएलका लाग केवल परीाकाल मा जनाउँदैन, तर यसले यो पन सूचत गछ क
भूमलाइ वाम दनुपन आाव कत वषको वोह घटत ने थयो, जसारा भूमलाइ वाम गनबाट वचत
गरएका कुल सरी वष जमा भए (र ठक यही वोहको कारण कैदको अवध पन यत नै हो)। ीले
करारलाइ ढ पारेको यो सताह ूससमका साढे तीन वष र ूसपछका साढे तीन वषारा संरचत छ। यस
सताहमा ीले सबै मानसहलाइ एक गररहनुभएको थयो, कनक उहाँले भुभयो, यद उहाँलाइ माथ
उठाइयो भने, उहाँले सबै मानसहलाइ एक गनुनेछ।

अब यस संसारको याय दैँछ; अब यस संसारको शासक बाहर फालनेछ। अन म, यद पृवीबाट उचालएँ
भने, सबै मानसहलाइ आफूतर ताेछु। यूहा 12:31, 32.

ीले करारलाइ ढ पाद मानसहलाइ आनोतफ  भेला गनुभएको इ हजार पाँच सय बीस दनले, परमेरले
आनो करारको ववादका कारण आना वोही जनतालाइ छरपट पानुभएको इ हजार पाँच सय बीस वषलाइ
तनधव गदछ। इाएलको उरी रायको व कायावत गरएका “सात समय” ले, इसा पूव ७२३ मा आरभ
भइ १७९८ मा समात भएको इ हजार पाँच सय बीस वषको छरपटतालाइ तनधव गदछ। सन् ५३८ ले यी इ
अवधलाइ वभाजत गदछ र बा सय साठ वषका इ मक अवधह नमाण गदछ। पहलो अवधले
मूतपूजकताारा पवथान र सेनादलको कुचाइलाइ तनधव गदछ, र दोोले पोपतारा सप गरएको
कुचाइलाइ।

इसा-पूव ६७७ मा आरभ भइ १८४४ मा अत भएको दणी रायवका इ हजार पाँच सय बीस वषका “सात
समय” १८४४ अटोबर २२ मा समात भए। यो करारको ापको एउटा तीक हो, र ायको दनमा फुकनुपन
जुबलीको तुरही बजाइएर यसको समापन भयो। १८४४ अटोबर २२ मा आरभ भएको तपामक ायको
दनले समयावधको तनधव गदछ। यो अनुसधानामक यायको अवध हो, र यस समयावधभर सातको
पव चसगँ सबधत जुबलीको तुरही बजाइनु पन थयो।

तर साता वगतको वरका दनहमा, जब उसले तुरही फुन आरभ गनछ, परमेरको रहय पूरा नेछ,
जसरी उहाँले आना सेवक अगमवताहलाइ घोषणा गनुभएको थयो। काश 10:7।

सन् १८४४ को अटोबर २२ मा सु भएको साता तुरहीको नादले लेवीवथा अयाय २५ मा तपादत पव
सातको चको जुबली तुरहीलाइ तनधव गदछ। मलरवादीह अततः तेइस सय वषको भवयवाणीको
मतनधारणमा सही थए, र महान् नराशापछ लगै एडभेटवादले यसको अझ बढी भाग बुन आयो; तर आज
तेइस सय वषको अवधबारे मलरको “रन” दस गुणा बढी उवल पमा चकरहेको छ। तेइस सय वषको
अवधभ समाव सात अवधहको येक भवयवाणीगत वशेषताको लेवीवथा अयाय २५ र २६ का
पचीस सय बीस वष (“सात पटक”) सगँ य भवयवाणीगत सबध छ।

मलरवादीहले धमयागी ोटेटेटवाद र याथोलकतावादको यस दाबीलाइ अवीकार गरे क “ता जाका
डाँकाह,” जसले “आफूलाइ उच पारे,” र “गरे,” तनले एटओकस एपफानेसको तीक जनाउँछ; र यसमा
तनीह सही थए। तनीहले यो सय जाने र यसको तरा गरे क परमेरको भवयवाणीमय वचनमा “ता
जाका डाँकाह, जसले दशनलाइ थापत गरे” भनेर रोमलाइ नै चत गरएको छ, न क कुनै अात र
एेतहासक पमा नगय सरयाली राजालाइ, जसले दशनलाइ थापत गयो।

आज एड्भेटट धमशाीहले सकाउँछन् क “robbers of thy people” भनेको एटओकस एपफानेस
हो। आज, मलेराइट इतहासमा जुन तकले यो तनधव गरेको थयो क करारका पूव जा, जो छाडदै थए,



तनीहले दशनलाइ बुझेनन्, र बुन पन सकेनन् (जुन “robbers of thy people” को सही बुझाइारा
थापत छ), यही तक फेर एकपटक ती पूव करारका जाारा दोहोयाइँदै छ, जो फेर एकपटक छाडदै छन्।

जहाँ दशन दैँन, यहाँ मानसह नाश छन्; तर जसले वथा पालन गछ, ऊ धय छ। हतोपदेश
29:18.

मलेराइटहले ठकसगँ शा दए क लेवीवथा २६ का इ हजार पाँच सय बीस वष (“सात समय”) बाइबलको
सबैभदा लामो र अतम समय-सबधी भवयवाणी थयो, तर लाओडसीयन एडभेटवादले १८६३ मा यस “रन”
लाइ अवीकार गयो, र आज (हेन चाहनेहले) यो देन सछन् क बाइबलको सबैभदा लामो समय-सबधी
भवयवाणीका पमा “सात समय” लाइ पहचान गनमा मलेराइटह केवल सही मा थएनन्, तर “ाप”, जो
परमेरको ोध हो, इाएलका उरी र दणी वै रायहको वमा कायावत पन गरयो।

आज दानयेलको पुतकले (अय अगमवताहले पन जतै) सबोधन गन ती इ आोशका सबधत
नकषहलाइ, ीले मलेराइट मदर खडा गनुभएको छयालस वषको अवधका इ अयचह (पहलो र
अतम) भएको देन सकछ; जसको पूवछाया मोशा उजाड-देशको पववास नमाण गन नदशन हण गद
पवतमा रहनुभएको छयालस दनारा दइएको थयो; साथै मदरको “शुीकरण” माफ त उहाँले “पुनथान”
गराउनुने वषयमा, ापारीह र पैसा साट्नेहारा “वत” पारएको मदरका बारेमा ीसगँ भएको आनो
वातालापमा फरसीहले उलेख गरेको हेरोदारा मदरको पुननमाणमा लागेको छयालस वषारा पन; र यतै
उहाँको मानवीय मदरको पुनथानारा पन, जो छयालस गुणसूसहत सृ गरएको थयो। आज, मलेराइटका
आधारभूत सयह पहलेझ सही छन्, तर अब तनीह दस गुणा बढी गहरा भएका छन्।

आज, हे देन इुकहले देन सछन् क जब ीले दानएल अयाय आठको तेा पदमा आफूलाइ पामोनी
(अतु गणनाकता, वा रहयहको गणनाकता) को पमा परचत गराउनुभयो, तब उहाँले तेइस सय वषको अवध
तनधव गन एउटा दशन र पचीस सय बीस वष तनधव गन अका दशनबीचको सबध तुत
गररहनुभएको थयो। जब यी इ भवयसूचक अवधहको सबधलाइ मायता दइछ, तब यो देन सकछ क
तनीह य पमा पापीय शासनका बा सय साठ वषसगँ सब छन्, जुन आनो पालोमा दानएल १२ का
बा सय नबे वषहसगँ, साथै सोही पदका ते सय पतीस वषहसगँ पन सब छ।

दानयेल आठका पद ते र चौधमा भएका इ दशनहसगँ सबधत भवयवाणीका समय-अवधहका अझ धेरै
य सबधह छन्, तर ती केवल तनैारा चनछन् जो देन इा गछन्। तर आज, ती इ दशनारा एकसाथ
याइएका सबै समय-अवधहका सबधहभदा पर पमोनी (अतु गणनाकता, वा रहयहको गणनाकता)
नामको काशन छ। मलेराइटह ती इ पदहको वषयमा सही थए, तर सीमत थए, र आज एडभेटम केवल
पूण र घोर अधकारमा छ।

तमीह आफ  रोकएर अचम मान; चयाओ, हो, चयाओ: तनीह मतवाला भएका छन्, तर दाखमले
होइन; तनीह लड़खड़ाउँछन्, तर मदराले होइन। कनक परमभुले तमीहमाथ गहरो नाको आमा
खयाइदनुभएको छ, र तमीहका आखँाह बद गरदनुभएको छ; अगमवताह र तमीहका
शासकह, अथात् दशन गनहलाइ उहाँले ढाकदनुभएको छ। अन सबै दशन तमीहका नत छाप
लगाइएको पुतकका वचनहजतै भएको छ, जुन मानसहले कुनै वान् लाइ यो भदै दछन्, “कृपया, यो
पढ”; अन उसले भछ, “म सदन;ँ कनक यसमा छाप लगाइएको छ।” अन यो पुतक अशत
मानसलाइ यो भदै दइछ, “कृपया, यो पढ”; अन उसले भछ, “म अशत छु।” यशैया 29:9–12।

सटर ाइटले यो संकेत गनुछ क वलयम मलरलाइ काशको पुतकसबधी “महान् योत” दइएको थयो,
तर काशको पुतकका बा, ते, स र अठार अयायसबधी उनको बुझाइ, सरल पमा भुपदा, सही थएन। ती
गलत बुझाइह इ पव चाटहमा तुत गरएको छैनन्, तर काशको पुतकको नवा अयायबाट जे तुत
गरएको छ, यो यही “रन” हो क इलामलाइ तीनवटा धकारहारा तनधव गरएको छ।



“चारकह र जनताले काशको पुतकलाइ रहयमय र पव धमशाका अय अंशहभदा कम
महवपूण ठानेका छन्। तर मैले देख क यो पुतक वातवमा अतम दनहमा जीवत रहनेहका वशेष
हतका लाग दइएको एक काशन हो, जसले तनीहलाइ आनो वातवक अवथत र आनो कत
नत गन मागदशन गरोस्। परमेरले वलयम मलरको मनलाइ भवयवाणीहतफ  नदशत गनुभयो र
उहाँलाइ काशको पुतकमा महान् योत दनुभयो।” Early Writings, 231.

सटर हाइटका लेखनहमा “महान् योत” भे अभत अयत जानकारीमूलक छ। मलरले काशको
पुतकका मडलीह, छापह र तुरहीह बुझेका थए, कनक पव वगतहले यी वषयहमा “उनको
मनलाइ नदशत” गरेका थए। मलरलाइ दइएको “महान् योत” ती इ पव पाटीहमा तनधव गरएको
थयो, र जुन सातगत सयह “महान् योत” थए, तनलाइ उनको सपनामा “रनह” भनेर चनाइएको
थयो। एड्भेटवादलाइ यो “महान् योत” दइयो, र १८६३ देख नकली रनहारा यसलाइ ढान थालयो।
“योत” को सात यो हो क “योत” नै यो कुरा हो, जसलाइ ीले कुनै त वा कुनै जातलाइ याय गन
योग गनुछ।

“योत” ले मा कुनै जनसमुदायको याय गदन, तर यो “योत” ले पन याय गछ, जुन उनीहले तरोध
नगरेका भए पाउन सथे (जसरी तनीहले 1856 मा गरे, धेरै उदाहरणहमये केवल एउटा पमा)। “योत”
सगँ सबधत अका वशेषता यो हो क अवीकार गरएको “योत” ले यसअनुप अधकारको एक तर उप
गछ। एडभेटवादले मलरलाइ परमेरारा दइएको “महान् योत” लाइ, जसले एडभेटवादका आधारह
तनधव गछ, अवीकार गयो र ढाकछोप गयो।

“जो सतहको तलसम देनुछ, जसले सबै मानसहको दय पढ्नुछ, उहाँले ‘ठूलो योत’ पाएकाहका
वषयमा यसो भुछ: ‘तनीह आना नैतक र आमक अवथाका कारण न त पीडत छन् न त चकत।’
हो, तनीहले आनै मागह रोजेका छन्, र तनीहको ाण आना घृणत कुराहमा आनदत छ। ‘म
पन तनीहका मह नै छाेछु, र तनीहमाथ तनीहकै डर याइदनेछु; कनक जब मैले बोलाएँ,
कसैले उर दएन; जब मैले बोल, तनीहले सुनेनन्: ब तनीहले मेरा आखँाका सामु ता गरे, र यही
कुरा रोजे जसमा म स थइन।ँ’ ‘परमेरले तनीहलाइ बलयो म पठाउनुनेछ, ताक तनीहले झूटलाइ
वास गन्,’ कनक ‘तनीहले सयतको ेम हण गरेनन्, जसारा तनीह उार पाउन सथे,’ ‘ब
अधममा आनद माने।’ यशैया ६६:३, ४; २ थसलोनक २:११, १०, १२।”

“वगय शकले सोधे: ‘तमीह ठक जगमा नमाण गररहेका छौ र परमेरले तमीहका कामह हण
गनुछ भे ढागभदा मनलाइ बहकाउन सने अझ बलयो म के न सछ, जबक वातवमा तमीह
सांसारक नीतअनुसार धेरै कुरा गररहेका छौ र यहोवाको व पाप गररहेका छौ? अहो, यो एक ठूलो छल
हो, एक मोहत तुयाउने म हो, जसले ती मानसहका मनमाथ अधकार जमाउँछ जसले “एक समय
सयलाइ चनेका” थए, जब तनीहले भतको पलाइ यसको आमा र शतका सा लछन्; जब
तनीहले आफूलाइ धनी, धनसपले परपूण, र कुनै कुराको आवयकतामा नभएको ठाछन्, जबक
वातवमा तनीहलाइ सबै कुराको आवयकता परेको छ।’” Testimonies, volume 8, 249, 250.

१८५६ मा एड्भेटवाद जुन लाओदकया बयो, यसले तनीहलाइ तनधव गछ जसलाइ एक समय “महान
योत” दइएको थयो, तर जो दोो थसलोनकमा उलखत “बल म” हण गन नयत छन्, र यस समत
समयभर तनीहले नकली सका र रनहको वेशारा आफूहले खडा गरेको झूटो आधार परमेरारा
ठहराइएको हो भनी वास गररहछन्, तर वातवमा यो बालुवामाथ नमाण गरएको आधार हो। एड्भेटवाद
“यतो मडली हो जसले महान योत, महान माण ात गरेको छ”, तर यो “मडली” हो जसले “भुले”
“पठाउनुभएको सदेश” यागेको छ, र यसपछ “अयत अववेकपूण दाबीह, झूटा अनुमानह र झूटा
सातह” हण गरेको छ।



“अशु सेवकह परमे वरको वमा आफूलाइ सजाउँदैछन्। तनीह एउटै सासमा ी र यस संसारका
देवताको शंसा गररहेका छन्। वीकारोतपमा तनीहले ीलाइ हण गरेजतो देखाए तापन,
तनीहले बरअबालाइ अँगाछन्, र आना कायारा भछन्, ‘यस मानसलाइ होइन, बरअबालाइ।’ यी
पङ्तह पढ्ने सबैले सावधान होऊन्। शैतानले आफूले के गन सछ भे कुरामा आनो घमड गरेको छ।
उसले ीले आनी मडलीमा रहोस् भनी ाथना गनुभएको एकतालाइ भ गन वचार गरेको छ। ऊ भछ, ‘म
अगाड बढ्नेछु, र जसलाइ म सछु तनीहलाइ छन, आलोचना गन, दोष लगाउन, र असय ठहराउन म झूट
बोने आमा नेछु।’ “ठूलो योत,” ठूलो माण पाएको एउटा मडलीले छल र झूठो साीको पुलाइ थान
दन देओस्, अन यस मडलीले भुले पठाउनुभएको सदेशलाइ यानेछ, र सबैभदा अताकक दाबीह,
झूटा अनुमानह, र झूटा सातहलाइ हण गनछ। शैतान तनीहको मूखतामाथ हाँछ, कनक उसलाइ
सय के हो भनी थाहा छ।”

“धेरै जना हाो ासपीठहमा आना हातमा झूटा भवयवाणीको मशाल लएर उभनेछन्, जुन शैतानको
नरकय मशालबाट वलत गरएको नेछ। यद शा र अवासलाइ आय दइयो भने, धेरै जाे ठाे
मानसहबाट वासयोय सेवकह हटाइनेछन्। ीले भुभयो, ‘यद तले चनेको भए, कतीमा आजकै
यस तेरो दनमा, ती कुराह जो तेरो शातसत सबधत छन्! तर अहले ती तेरा आखँाबाट लुकाइएका
छन्।’”

“तथाप, परमेरको जग अटल खडा छ। भुले आना जनहलाइ चुछ। पव पारएको सेवकको मुखमा
कुनै कपट नुदैँन। ऊ दनजकै खुला, ताको येक कलबाट मुत नुपछ। पव पारएको सेवकाइ र
काशनकाय यस कुटल पुतामाथ सयको योत चकाइदने सामय नेछ। योत, भाइह हो, हामीलाइ
अझ बढी योत चाहएको छ। सयोनमा तुरही फुक; पव पवतमा चेतावनीको आवाज उठाओ। पव
दयहका साथ भुको सेनालाइ भेला गर, ताक भुले आना जनहलाइ के भुछ, यो तनीहले
सुनून्; कनक उहाँले सु इुक सबैका लाग योत वृ गनुभएको छ। तनीह सश र सुसजत होऊन्,
र युमा—परामीहका व भुको सहायता गन—उलऊन्। परमेर आफ  इाएलका नत काय
गनुनेछ। येक झूटा जो मौन पारनेछ। वगतहका हातहले रचदै गरेका छलपूण योजनाहलाइ
उाइदनेछन्। शैतानका गढह कहयै वजयी ने छैनन्। तेो वगतको सदेशसगँ वजय रहनेछ। जसरी
भुको सेनाका धानले यरीहोका पखालह भकाउनुभयो, यसरी नै भुका आाह माे उहाँका जनहले
वजय ात गनछन्, र सबै वरोधी तवह पराजत नेछन्। वगारा पठाइएको सदेश लएर तनीहकहाँ
आएका परमेरका सेवकहको वषयमा कुनै पन ाणीले गुनासो नगरोस्। अबदेख उनीहमा खोट खोदै,
‘तनीह अयतै ठाडो बोछन्; तनीह धेरै कडा कुरा गछन्’ नभन। तनीहले कडा कुरा गन सछन्; तर के
यो आवयक छैन र? यद तनीहले उहाँको वर वा उहाँको सदेशमा यान दएनन् भने, परमेरले
ोताहका कान झनझनाउने तुयाउनुनेछ। परमेरको वचनको वरोध गनहलाइ उहाँले दोषी
ठहराउनुनेछ।”

“शैतानले सभव भएका हरेक उपाय अपनाएको छ, ताक हामी एक समुदायको पमा यतो कुनै कुरा हाो
बीचमा नआओस् जसले हामीलाइ दोष देखाओस्, ताडना गरोस्, र हाा ुटह यान हामीलाइ आह गरोस्।
तर एउटा यतो जात छ जसले परमेरको सक बोनेछ। कतपय हामीमयबाट बाहर नकनेछन्, जसले
अब सक बोनेछैनन्। तर यनले सयलाइ अव गन पखालह खडा गन सदैनन्; कनक सय अतसम
अघ र माथतर बढरहनेछ। वगतमा परमेरले मानसह उठाउनुभएको छ, र उहाँसगँ अझै पन अवसरका
मानसह छन्, जो तीामा छन्, उहाँको आा पालन गन तयार छन्—यता मानसह, जो केवल काँचो
गारोले पोतएका पखालसरह भएका अवरोधहलाइ छचोलेर जानेछन्। जब परमेरले मानसहमाथ
आनो आमा रानुछ, तब तनीहले काम गनछन्। तनीहले परमभुको वचन घोषणा गनछन्;
तनीहले तुरहीझ आनो वर उचानेछन्। सय तनीहका हातमा न त ीण नेछ, न त आनो शत
गुमाउनेछ। तनीहले मानसहलाइ तनीहका अपराधह, र याकूबको घरानालाइ तनीहका पापह
देखाइदनेछन्।” Testimonies to Ministers, 409–411.



“नय” को जनाउने शैतानी तीकलाइ ीको तीक ठहर गनु भनेको “ी र यस संसारका देवतालाइ एउटै
सासमा शंसा गनु हो। यप तनीह बा पमा ीलाइ हण गरेको वीकार गछन्, तनीह बरअबालाइ
अगँाछन्, र आना कायारा भछन्, ‘यो मानस होइन, बरअबा।’” मलरको सपनामा “रनह” को पमा
जनाइएका सयह, र साथै इ पव पाटीहमा चामक पमा देखाइएका सयह, यही “महान् योत” न्,
जुन मलरलाइ दइएको थयो, र जसलाइ एडभेटवादले अवीकार गरेको छ।

तनीह शैतानी तीकसहत ीको शंसा गररहेका छा भनी वीकार गछन्, र आफूह परमेरको जगमाथ
उभएका छा भनी दाबी गछन्, जबक यो त एक जाली जग हो, जसले यस ुटपूण सातगत संरचनामाथ
आनो अडान लने सबैमाथ बल म याउँछ। सूयको मुन कुनै पन नयाँ कुरा छैन, र आधुनक इाएल केवल
ाचीन इाएलका अगमवाणीय पदचहहमा हडरहेको छ।

“एउटा कुरा मेरो ाणमाथ बोझ बनेको छ: परमेरको ेमको महान् अभाव, जुन उयालो र सयको नरतर
तरोधारा, साथै सय ममा संलन भएकाहको भावारा हराइएको छ; ती तह, जसले
माणमाथ माण थुदै जाँदा पन, परमेरले पठाउनुभएको सदेशको कायलाइ नभावी पान आनो
भाव योग गरेका छन्। म तनीहलाइ यदी जाततफ  देखाउँदै सोछु, के हामीले आना भाइहलाइ अधो
तरोधको यही माग दैँ, परीाकालको अयसम नै, अघ बढरहन छोडदनुपछ? यद कहयै कुनै
जातलाइ साँचो र वासी पहरेदारहको आवयकता परेको थयो—जो चुप लागेर बनेछैनन्, जो दनरात
पुकारा गनछन्, परमेरले दनुभएको चेतावनीह सुनाइरहनेछन्—यो साता-दनका एड्भेटटहलाइ नै हो।
जसले महान् उयालो पाएका छन्, धय अवसरह ात गरेका छन्, र जो कफनमझ वशेषाधकारको ले
वगतक उचालएका छन्, के तनीह दइएको उयालोको महानतासगँ अनुप अधकारमा, यसको उपयोग
नगरेको कारण, छोडनेछन्?”

“हाा ती दाजुभाइह, जो जनरल कफरेसमा भेला नेछन्, ले लाओडकेयावासीहलाइ दइएको सदेशलाइ
यान दऊन् भनी म वनयपूवक अनुरोध गन चाहछु। तनीहको अधोपनको अवथा कत भयावह छ! यो
वषय बारबार तपाइहको यानमा याइएको छ, तर तपाइहको आमक अवथातको असतोष सुधार
याउने गरी पयात गहरो र पीडादायक भएको छैन। ‘त ँभदछस्, म धनी छु, र सपले बढेको छु, र मलाइ
कुनै कुराको खाँचो छैन; तर तलँाइ थाहा छैन क त ँदयनीय, ःखी, दर, अधो, र नाो छस्।’ आम-छलको
दोष हाा मडलीहमाथ छ। धेरै जनाको धामक जीवन एक झूट हो।” Manuscript Releases,
volume 16, 106, 107.

“कफनम” यो सहर थयो, जसलाइ येशूले आनै सहरको पमा चुुभयो।

“कफनममा येशू आनो आउजाउका यााहका बीचका अतरालहमा बनुभयो, र यो ‘उहाँको आनै
नगर’ भनेर चनन थायो। यो गालीलको समुको कनारमा थयो, र गेसरेतको सुदर मैदानका सीमाना
नजकै, यद ाकै यसमै नभए पन।” The Desire of Ages, 252.

ीले कफनमलाइ यसरी नै चुुभयो, जसरी उहाँले ाचीनकालमा यशलेमलाइ चुुभएको थयो।

अन उसको छोरालाइ म एक गो दनेछु, ताक मेरो दास दाऊदले यशलेममा, अथात् यस सहरमा जुन मैले
यहाँ आनो नाम रानका लाग चुनेको छु, मेरो सामु सध एउटा दीप पाओस्। १ राजाह ११:३६

ीले 1844 मा एडभेटवादलाइ आनो सहरको पमा रोनुभयो, र 1863 सम आइपुदा एडभेटवादले
“यरीहो” नामक सहरलाइ पुननमाण गरसकेको थयो, जो लाओडसयाली सहजता र समृको तीक हो। ाचीन
इाएलमा जतै, आधुनक इाएलमा पन यतै भयो। एडभेटवादले आफूहलाइ परमेरको वशेष सहरका
नागरक ठादछ, तर तनीहले नागरकताको माण दान गन “महान् योत” लाइ अवीकार गरेका छन्। एली,
होी र पीनहासको समयमा शीलोमाथ जतै, एडभेटवादले पन तनीहलाइ हण गन अवसर दइएको “महान्
योत” अनुसार याय भोनेछ।



“परमेरका सतान भनी दाबी गनहका बीचमा कत थोरै धैय कट गरएको छ, कत धेरै तत वचनह
बोलएका छन्, र हाो वासका नभएकाहका व कत धेरै नदा उचारण गरएको छ। धेरैले अय
मडलीहसगँ सबधत तहलाइ ठूला पापीहका पमा हेरेका छन्, जबक भुले तनीहलाइ यसरी
हेनु। जसले अय मडलीका सदयहलाइ यसरी हेछन्, तनीहले परमेरको शतशाली हातमुन
आफूलाइ न तुयाउनु आवयक छ। जसलाइ तनीहले दोषी ठहराउँछन्, तनीहले सायद अयत थोरै
योत, यून अवसरह र वशेषाधकारह पाएका न सछन्। यद तनीहले हाो मडलीका धेरै
सदयहले पाएको योत पाएका भए, तनीह धेरै नै उच गतमा उत गरेका नेथए, र संसारसम
आनो वासलाइ अझ उम रीतले तुत गरेका नेथए। आफूले पाएको योतको घमड गन, तर यसमा
नहड्नेहका वषयमा ी भुछ, ‘तर म तमीहलाइ भदछु, यायको दनमा तमीहका भदा टायर र
सदोनको अवथा सहनयोय नेछ। अन हे कफनम [महान् योत पाएका सेभेथ-डे एडभेटटह], जो
वगतर [वशेषाधकारको ले] उच पारएको छस्, त ँअधोलोकसम झारनेछस्; कनक तेरो बीचमा
गरएका शतशाली कामह यद सदोममा गरएका भए, यो आजसम रहरहयो। तर म तमीलाइ भदछु,
यायको दनमा तेरो भदा सदोम देशको अवथा सहनयोय नेछ।’ यस बेला येशूले उर ददै भुभयो, ‘हे
पता, वग र पृवीका भु, म तपाइलाइ धयवाद दछु, कनक तपाइले यी कुराह बुमान् र चतुर [आनै
अनुमानमा] हबाट लुकाउनुभएको छ, र तनलाइ बालकहमा कट गनुभएको छ।’”

“‘अन अब, कनक तमीहले यी सबै कामह गरेका छौ, परमभु भुछ, र मैले तमीहसत बहानै
उठउठ बोल, तर तमीहले सुनेनौ; र मैले तमीहलाइ बोलाएँ, तर तमीहले जवाफ दएनौ; यसकारण म
यस घरसगँ, जो मेरो नामारा कहलएको छ, जसमा तमीहले भरोसा राछौ, र यस थानसगँ, जुन मैले
तमीहलाइ र तमीहका पुखाहलाइ दएको छु, शीलोहसगँ मैले जे गरेको छु, यही गनछु। अन मैले
एैमको सपूण वंश, अथात् तमीहका सबै दाजुभाइहलाइ, जतै आनो बाट हटाएको छु, यसरी नै
तमीहलाइ पन आनो बाट हटाइदनेछु।’”

“भुले हाो बीचमा अयत महवपूण संथाह थापना गनुभएको छ, र तनीहको वथापन सांसारक
संथाहको वथापन जसरी गरछ यसरी होइन, तर परमेरको वथाअनुसार गरनुपछ। तनीहको
सचालन उहाँको महमामालाइ मा राखेर गरनुपछ, ताक हर कारले नाश दैँ गरेका आमाहलाइ
बचाउन सकयोस्। परमेरका जनतासम आमाका सायह आएका छन्, तैपन धेरैले ताडना, चेतावनीह,
र सलाहहतफ  यान दएका छैनन्।”

“‘अब यो सुन, हे मूख र ववेकहीन जाजनो; तमीहसगँ आखँा छन्, तर देदैनौ; तमीहसगँ कान छन्, तर
सुदैनौ: परमभु भुछ, के तमीह मसगँ डराउँदैनौ? के मेरो उपथतमा थरथर काँदैनौ? मैले बालुवालाइ
समुको समानाको नत अनत आदेशारा तोकदएको छु, ताक यसले यसलाइ नान नसकोस्; यसका
छालह उलए तापन तनीहले वजय पाउन सदैनन्; तनीह गजए तापन यसलाइ नान सदैनन्। तर
यस जाको दय वमुख र वोही छ; तनीह वमुख भएका छन् र टाढा गएका छन्। तनीह आनो
दयमा यसो पन भदैनन्, ‘आओ, अब हामी परमभु हाा परमेरसगँ डराआ, जसले आना समयमा
अगलो र पछलो वषा दनुछ; उहाँले कटनीका ठहरएका हताह हाो नत सुरत रानुछ।’
तमीहका अधमहले यी कुराहलाइ टाढा हटाएका छन्, र तमीहका पापहले असल कुराह
तमीहबाट रोकेका छन्.... तनीहले अनाथको मुा, अथात् पतृहीनको कारण, याय गदनन्, तापन
तनीह समृ छन्; र दरको हक तनीहले याय गदनन्। परमभु भुछ, के म यी कुराहका नत
दड नदऊँ? के यतो जातमाथ मेरो ाणले तशोध नलऊँ?’”

“के परमभु यसो भ बाय नुनेछ, ‘तले यस जनताका नत ाथना नगर्, न तनीहका नत पुकार वा
बती चढा, न त मेरो सामु तनीहका पमा मयथता गर्; कनक म तेरो कुरा सुेछैन’ँ ? ‘यसकारण
वषाह रोकएका छन्, र पछलो वषा परेको छैन.... के अबदेख तले मलाइ यसो भदै पुकार गनछैनस्, मेरा
पता, तपाइ मेरो युवावथाको मागदशक नुछ?’” Review and Herald, August 1, 1893.



काशको पुतकबारे वलयम मलरलाइ दइएको “महान् योत” सबधी हाो वचारलाइ हामी अका लेखमा
नरतरता दनेछा।

“जब ी साँचो धमको उदाहरण तुत गन, र ती सातहलाइ उत गन, जसले मानसहको दय र
कायहलाइ शासन गनुपन हो, संसारमा आउनुभयो, तब असयले तनीहमाथ—जसले यत ठूलो योत
पाएका थए—यत गहरो पकड जमाइसकेको थयो क तनीहले यस योतलाइ अब बुझेनन्, र सयका
लाग परपरालाइ याने कुनै झकाव पन तनीहमा रहेन। तनीहले वगय शकलाइ अवीकार गरे,
तनीहले महमाका भुलाइ ूसमा चढाए, ताक आनै रीतरवाज र आवकारहलाइ कायम रान
सकून्। यही उही आमा आज संसारमा कट भइरहेको छ। मानसह सयको अनुसधान गन अनुक छन्,
न तनीहको परपरा वचलत होलान्, र नयाँ वथाको आरभ न पुला। मानवतामा नरतर ममा पन
वृ रहआएको छ, र मानसह वभावतः मानवीय वचार र ानलाइ अयत उचो थान दनतर झकेका
छन्, जबक दैवी र अनत कुरोलाइ न त च सकछ, न त कदर गरछ।” Counsels on Sabbath
School Work, 47.


